CUMUNI DI TARRANOA

Un annu néu e un cumenciu nou pa’
I’Ufficiu di la doppia Linga, Gaddhurésa e Salda,
di la citai di Tarranoda

TARRANOA- In chistu primmu mesi di lu 2023 ani presu avviu l‘attivitai di I'Ufficiu di la Linga
(Sportello Linguistico) di lu cumuni di Tarranda. V’a una nuitai manna: la Linga Salda venara
pultata a innanzi e galdata comu é statu fattu annu passatu pa’ lu Gaddhurésu, una di li galitai

“alloglotti” di la Saldigna, chi faci di patrona in citai e in paricchji cussdogghji accultu.

Chisti dui linghi sarani in primmu pianu cu’ I'attivitai di traduzioni e s’allalgarani ancora a féra di
I’'Ufficiu; si ‘6 arria a trabaddha insembi a li scéli e a sighi attivitai undi péni piddha palti piu
passoni di lu locu. Pa’ lu piu, lu scoppu di I'operadori sara chissu di puni a puntu lu chi & statu
impustatu da la Legghji Nazionali 482 di lu 99 e da la “Legghji di la spiranzia”, la Legghji
Regionali 22 di lu 2018, chi faéddha di galda, da valéri, bandia e spagli li linghi, Gaddhurésu e

Saldu e la sé’ cultura.

Tuttu chistu sara pussibbili grazi a lu progettu Tarranéa e Terranoa vulutu e sintutu
abbeddhu da I'Amministrazioni di lu Cumuni di Tarranda, piu in fini da I'’Assessori Sabrina
Serra, sigutu da I’ “Istitutu Chircas” e finanziatu da la Regioni Autonoma di la Saldigna pal

mezu di li legghji mintuati a innanzi.

Sendi abbeddhu attaccati a |i proppi radici e amantidési, ma piu e piu spéelti e pripparati,
I'operadori sarani cuntenti di agatta cassisia passona agghjia gana e piacéri di dummanda
infulmazioni innantu a li linghi, pruppuni progetti o attivitai.

L’Ufficiu a di fa 1560 ori, spaltuti a mitai tra Gaddhurésu e Saldu, s’agatta illu museu archeologicu,
e sara abbaltu a la ghjenti (front office) dugna di, da lu luni a lu ‘eénnari da li 9 di matinata a l'una.
Pa’ la linga gaddhurésa l'operadori chi sigarani I'Ufficiu sarani I'amantiosa Anna Maria

Giagheddu, dutt. Claudia Pulixi e dutt. Simona Brandano, e pa’ la linga salda dutt.. Salvatore
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Canu, dutt.Francesca Sistu e dutt. Sabrina Sotgiu. Iddhi mattessi sarani dispunibbili ancéra pal

mezu di lu ‘ndirizzu mail sportellolinguistico.olbia@gmail.com e innantu a la paggina Facebook

Tarranda e Terranoa, chi venara trattata ancdra pa’ spagli e bandia li papéri tradotti e li

trabaddhi fatti.

Indrentu a lu progettu v'a ancora 2 scoli di fulmazioni, una pa’ lu Gaddhurésu e una pa’ lu
Saldu, di 30 ori dugnuna, chi venarani bandiati, comu meddhu si pd, pa’ sapé candu
cumenciani, comu iscrissi e undi si facini, pal mezu di li canali istituzionali di lu cumuni e di
I'Ufficiu.

In un lécu di tantu ‘alori, com’e Tarranda, s’e cuscénti chi lu tramanda di chisti linghi da una
‘inia a l'alta si sia paldendi ma, siddhu si sariani comprési lu pruvvéettu, lu ‘aléri e la folza chi
ani, a pocu a pocu, si podaria cambia chistu caminu chi s6 piddhendi. Com’e unu sciafférru
dapdi chi s’avvidi chi s’a faddhutu la carréra, ghjira e furrigghja, cussi chisti linghi, chi érani

andendi a agabbassi, podariani cambia caminu vel di una sémita nda chi li torria a da vita!

“Turremu a cumincia cu’ li trabaddhi di I'Ufficiu di la Linga cun beddhi nuitai - dichjara
I’Assessori Sabrina Serra - li trabaddhi sarani in dui linghi, Gaddhurésu e Saldu. Tarranda a
chistu beddhu ditilminu d’aé dui linghi e pal mezu di I'Ufficiu vulemu sighi a galda, spagli e
bandia li tradizioni trattendi la Linga. Sarani abbeddhu li nuitai par abannu, pa’ lu piu I'attivitai
insembi a li scéli e a li piu cidani, e una scola di fulmazioni in linga abbalta a tutti.”

Tandu, bon cumenciu néu a I'Ufficiu cun dui linghi di la citai di Tarranda e un bon cuménciu néu

ancora a lu Gaddhurésu e a lu Saldu.

Progettu "TARRANOA e TERRANOA" Finanziatu da la Regioni Saldigna cu' la Legghji 482
di lu 99 e cu’ la Legghji Regionali 22 di lu 2018 e sigutu da lu Istitutu Chircas
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